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2) Съ окончашемъ въ неопредТленномъ накло- 
ненш на махъ (макъ).

Неопределенное наклонеже.
Ятмахъ—Лежать

Настоящее время.
Бенъ ятаимъ— Я лежу. Сенъ ятайсенъ—Ты 

лежишь. О ятаай—Онъ лежитъ. Бизлёръ ячай- 
мызъ—"Мы лежимъ. Сизлёръ ятайсызъ—-Вы лежи­
те. Оларъ ятайлеръ—Они лежатъ.

Прошедшее.
Бенъ ятайдымъ—Я лежалъ. Сенъ ячайдынь— 

Ты лежалъ. О ятайдьг—Онъ лежалъ. Бизлёръ 
ячайдыхъ-—Мы лежали. Сизлёръ ятайдынызъ—Вы 
лежали. Оларъ ятайдылеръ—Они лежали.

Будущее.
Бенъ ячаджагимъ—Я буду лежать. Сенъ 

ячаджахсыиъ—Ты будешь лежать. О ятаджахъ— 
Онъ будетъ лежать. Бизлёръ ятаджахмызъ—Мы 
будемъ лежать. Сизлёръ ятаджахсысъ— Вы бу­
дете лежать. Оларъ ятаджахлеръ—Они будутъ 
лежать.

Повелительное наклонеже.
Ятъ!—Лежи! Ятнызъ\—Лежите!

Причастш.
Ятанда, ятанъ-вахты—Лежа, лежавши.

К о н е ц ъ.
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